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Sri Lanka,
et non pas le ou la Sri Lanka

Comme chacun sait, le dominion britannigue de Ceylan,
indépendant depuis 1948, est devenu le 22 mai 1972 la République

de Sri Lanka, tout en restant membre du Commonwealth,

Sri Lanka en Sinhala (langue cingalaise) ne peut &tre
traduit littéralement mais veut dire La (fle) Merveilleuse, ou
L'Bblouissante ou La Resplendissante, En vertu d'une régle cou-
tumigdre de 1'Académie, une fle d'une certaine importance ne prend
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Il est donc faux de dire ou d'écrire en frangais
ia ou le Sri Lanka ou gu Sri Lanka,

Sri Lanka, pas plus gque l'ancienne appellation de
Ceylan, ou Madagascar, ou Formose (Taiwan) ou Cuba, ou Haiti,
etc., ne doit comporter d'article masculin ni féminin. Et 1l'on
doit dire & Sri Lanka et non pas au Sri Lanka, et cas échéant
1'ile de Sri Lanka ou la République de Sri Lanka.

Cette mise au point m'a paru nécessaire étant donné
l'emploi erroné et fréquent d'un article (généralement mas-
culin) devant Sri Lanka par nos différents services de la
Centrale sans parler de la presse,

L'Ambassadeur de Suisse:
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